pewag

austria tire protection chains




History Geschichte

pewages strategy to strengthen a worldwide leadership in innovation is based on over two
hundred years of manufacturing expertise combined with technical know-how and application

F of state of the art technology.

Die Strategie vorpewag, die Position als Innovationsleader auszubauen, $iert auf hundertjahriger
Fertigungsexpertise kombiniert mit technischem Vorsprung unter Anwendung modernster
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Technologien.
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Benefits Vorteile

safety reliability

Earth Mover Tires, which represent the highest single cost factor for the operation of a wheeled unit,
are sensitive to cuts, punctures and other damage. Their high value and world-wide shortage means
thatpewag Tire Protection Chains solve many of these problesiby providing the following advantages:

lower direct hourly operating costs:

mmwon in tire costs

2_ predict tires ... accurate budgeting at lower costs

productivity in tonnage per hour



- optimum tire protection ... reduced
tire maintenance

- protection plus traction with chain
use ... safe operation even in worst
conditions (on rock, fire and ice)

- optimaler Reifenschutz ... reduziertel
Serviceaufwand
- Schutz und Traktion durch Einsatz

von Ketten ... sicherer Einsatz selbs:

bei widrigsten Bedingungen (on rock,
fire and ice).

savings productivity

EM Reifenstellen den groften Einzelkostenfaktor in der Nutzg einer bereiften Erdbewegungsmaschine
dar, sind anfallig fur Schnitte, Durchstiche und andere Schaden. Die Reifen haben einen hohen
Anschaffungswert und sind aufgrund einer weltweiten Knappheit schwierig zu beschaffen.

pewag Reifenschutzketten l6sen diese Probleme und bringen folgende Vorteile:

niedrigere direkte Betriebskosten/Stunde:

1_ vervielfachte Reifenstandzeit ... wesentliche Senkung der Reifenkosten

2_ voraussagbare Standzeiten fur Reifen und Ketten ... exaktes Budgetieren zu niedrigeren Kosten
3_ minimale Stillstandszeiten durch Reifenschaden ... maximale Maschinenverfligbarkeit

4 verbesserte Stabilitat, Traktion und Kréafte (Eindringen, Schirfen und Ausbrechen) ... gesteigerte

Produktivitat in Tonnen/Stunde



Application Areas Einsatzbereiche







Open Pit Mining Tagebau

characteristics







Underground Mining

characteristics




) & Tunnelling Untertage Bergbau & Tunnelbau



(¢ acteristics




Quarrying Steinbruch



Slag & Scrap Handling Schlacken- und Sc

characteristics
kriterien




hrott-Handling






Traction Traktion



Service Service












Link Shapes Gliedformen

multistep granite




spike

Narrow link design with prominent grip teeth
provides excellent traction and self cleaning.
For all applications where traction is needed.

Schmale Gliedform mit tiefreichenden
Greifzéhnen gewahrleistet einen guten
Eingriff in den Boden sowie die notwendige

Selbstreinigung. Fir alle Traktionseinsatze.

duplex hard

Reinforced double-link-system with a layer
of hard facing. For operations in extremely
hot and liquid slag.

Verstarktes Doppel-Glied-System mit
Hartaufpanzerung fiir den Einsatz in extrem
heiRer und flissiger Schlacke.

Mesh Design

square

hexa

compact cross

e e

Netzformen

The fine mesh of square design provides
optimum tire protection even on the sharpest
rock.

Engmaschiges Netz mit viereckigem Aufbau
bringt groRten Schutz der Reifen auch bei
spitzem Gestein.

The hexagonal mesh design ensures excellent
grip and sufficient tire protection. Suitable for
all vehicles where traction is needed before
protection.

Netz mit sechseckigem Aufbau fur gute
Griffigkeit und ausreichenden Reifenschutz.
Geeignet fur alle Maschinen wo Traktion vor
Schutz steht.

Special 10-link net construction provides
excellent grip, stable running and the
necessary self cleaning. Suitable for all
vehicles that require extra traction to fulfil thei
operational duties.

Spezielle 10-Glied Netzkonstruktion bringt
ausgezeichnete Greifwirkung, stabile
Seitenfihrung und die notwendige
Selbstreinigung. Geeignet fur alle Maschinen,
die eine verbesserte Traktion bendtigen, um
ihren Einsatz zu gewahrleisten.



Measurements Abmessung

conpact multistep granite

Link Measurements
Gliedabmessungen

L W H
12
Granite 63 22 38
Spike 60 16 40
Duplex 61 22 37
14
Multistep 79 39 47
Granite 79 27 46
Spike 71 19 47
Duplex 71 26 43
Duplex Plus 71 26 54
Duplex Hard 7 26 56
14/16
Multistep 79 39 47
16
Multistep 88 48 58
Granite 90 34 53
Ringstar - 21 69
16/18S
Multistep 88 48 58
18
Compact 92 40 62
Granite 100 38 65
Spike 88 24 60
Duplex 88 32 58
Duplex Plus 88 32 67
Duplex Hard 88 32 69
18/20S
M smallest distance between tire surface and machine components Granite 100 38 65
kleinster Abstand zwischen Reifenlaufflache und Fahrzeugkomponenter 21
Compact 108 46 72
F smallest distance between tire sidewall and machine components Spike T 30 7=

(*measured at lowered shovel)
kleinster Abstand zwischen Reifenflanke und Fahrzeugkomponenten
(*bei gesenkter Schaufel messen)

R smallest distance between dual tires
kleinster Abstand zwischen Zwillingsradern
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Data of vehicle for pewag Tire Protection Chains
Maschinendaten fYr pewag-Reifenschutzketten

Customer
Kunde
Machine Brand Marke Type Type
Maschine
Tire Dimension  Dimension
Reifen
Brand Marke Type Type
Tire tread (L2-L5) Tread
Profilhéhe (L2-L5) Profil T e R
neu halb abgefahren abgefahren
Dimensions
Abmessungen
D (mm) B (mm)
Minimum Front wheels F (mm) Rear wheels F (mm)
distance Vorderrader M (mm) Hinterrader M (mm)
Kleinster R (@,
Abstand
F+M = minimum distance between tire and machine components T (mm)
F+M = kleinster Abstand zwischen Reifen und Fahrzgkomponenten
Filled in by: Date:
Ausgefillt von: Datum:
*+FZ measured at lowered shovel **«DZ measured horizontally
EFZ bei gesenkter Schaufel messen (EDZ waagrecht messen

attention: sFZ & *MZ measured at fully oscillated axle
Achtung: EFZ & EEMZ bei Pendelachse auf Anschlag messen
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Data of operating conditions for pewag Tire Protection Chai ns b
Einsatzdaten fYr pewag-Reifenschutzketten

Type of rock Inclusions in the rock
Gesteinsart Einschllisse im Gestein
Compressive strength (hardness) (Mohs) Percentage of quartz (%)
Druckfestigkeit (Harte) (Mohs) Quarzanteil (%)

Rock sample (in the size of a fist) available *

Rock/
Gestein

Gesteinsmuster (ca. faustgrof3) vorhanden * yesl/ja no/nein
Length per haul (m) dry/trocken*
@ Lange je Ladevorgang (m)
o 8 g occasionally wet/ gelegentlich na3*
=
~ % 2 Steep gradient (%)
=85
SEUNT i 9 always wet/immer naR*
= Steigung (%) y
Tire protection chains so far used - brand/type
Bisherige Reifenschutzketten - Fabrikat/Type
Average life of tire protection chains (working hours) Operating hours/day
Durchschnittliche Lebensdauer der Reifenschutzketten (Betriebsstunden) Betriebsstunden/Tag
Average tire life (working hours) protected not protected +
Durchschnittliche Reifenlebensdauer (Betriebsstunden) geschutzt ungeschutzt +
=
2
g Any other unusual working conditions (such as long idle machine time, long driving distances, great heat, etc.)
o Sonstige abnormale Einsatzbedingungen (z.B. unproduktive Maschinenlaufzeiten, lange Fahrstrecken, gro3e Hitze, etc.)
52
()
Q c
> =
= w

* Please check whatever applies/ Zutreffendes bitte ankreuzen

+Consider premature breakdown as a result of damaged tires/ Vorzeitige Ausfalle durch Zerstérung der Reifen berlicksichtigen

Date/Datum Signature/ Unterschrift



[no./nr. 31

no./nr. 31 no./nr. 53
[no./nr. 37 ]
no./nr. 37 no./nr. 49
[no./nr. 24 ] [no./nr. 50 ]

no./nr. 24




[no./nr. 53 ] [no./nr. 58 ]
no./nr. 58
[no./nr. 49 ] [no./nr. 54 ]
no./nr. 54
[no./nr. 59 ]

no./nr. 50

no./nr. 59
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